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See the notice on TED website

194034-2026 - Concurso
Alemanha – Autocarros eléctricos – Beschaffung von 7 Batteriegelenkbussen für die 
Rüsselsheimer Mobilitätsgesellschaft mbH
OJ S 56/2026 20/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Rüsselsheimer Mobilitätsgesellschaft mbH
Correio eletrónico: michael.niere@stadtwerke-ruesselsheim.de
Atividade da entidade adjudicante: Serviços urbanos de caminho de ferro, de elétricos, de 
tróleis ou de autocarros

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Beschaffung von 7 Batteriegelenkbussen für die Rüsselsheimer Mobilitätsgesellschaft 
mbH
Descrição: Der Leistungsumfang erstreckt sich über die Lieferung von insgesamt sieben 
Niederflur-Stadtliniengelenkbussen, entsprechend der übergebenen technischen 
Leistungsbeschreibung. Weiterhin sind Schulungen für Fahr- und Werkstattpersonal 
Bestandteil des Lieferumfangs. Alle Lieferdetails sind in einem zu erstellenden Pflichtenheft 
und den Protokollen zur Baubesprechung zu dokumentieren. Zusätzlich ist ein optionaler 
Instandhaltungsvertrag mit einer Laufzeit von 2 Jahren so-wie jährlichen 
Verlängerungsoptionen auf maximal 6 Jahre anzubieten. Der Leistungsumfang ist in den 
Vergabeunterlagen näher erläutert.
Identificador do procedimento: a2b7f36c-6e24-435f-8aee-02740321a145
Identificador interno: RMG_Elektrobusse_2026
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34144910 Autocarros eléctricos
Classificação adicional (cpv): 34121100 Autocarros públicos, 34121200 Autocarros articulados
, 34121400 Autocarros de plataforma rebaixada

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Groß-Gerau (DE717)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 5 110 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/194034-2026
mailto:michael.niere@stadtwerke-ruesselsheim.de
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Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: 
Fraude: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Falta profissional grave: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Atividades suspensas: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Beschaffung von 7 Batteriegelenkbussen für die Rüsselsheimer Mobilitätsgesellschaft 
mbH
Descrição: Der Leistungsumfang erstreckt sich über die Lieferung von insgesamt sieben 
Nieder-flur-Stadtliniengelenkbussen, entsprechend der übergebenen technischen Leistungs-
beschreibung. Weiterhin sind Schulungen für Fahr- und Werkstattpersonal Bestandteil des 
Lieferumfangs. Alle Lieferdetails sind in einem zu erstellenden Pflichtenheft und den 
Protokollen zur Baubesprechung zu dokumentieren. Zusätzlich ist ein optionaler 
Instandhaltungsvertrag mit einer Laufzeit von 2 Jahren so-wie jährlichen 
Verlängerungsoptionen auf maximal 6 Jahre anzubieten. Der Leistungs-umfang des 
Instandhaltungsvertrags ist in den Vergabeunterlagen näher erläutert.
Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34144910 Autocarros eléctricos

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Groß-Gerau (DE717)
País: Alemanha
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5.1.3.  Duração estimada
Duração: 24 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 4
Mais informações sobre renovações: Der Instandhaltungsvertrag kann vom Auftraggeber 
maximal viermal um jeweils ein Jahr verlängert werden

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 5 110 000,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Darstellung von mindestens 3 erfolgreichen (mit erfolgter 
Abnahme durch den Referenzauftraggeber) Referenzen über die in den letzten 5 Jahren 
(Stichtag: 01.01.2020) erbrachten Leistungen zur Lieferung von Bussen, die jeweils 
mindestens die folgenden Kriterien (a) bis (c) erfüllen: a) Lieferung und Abnahme von 
mindestens 5 Niederflur- oder Low-Entry-Bussen, b) mit einem rein batterieelektrischen 
Antrieb (keine Oberleitungsbusse), c) für den Betrieb im Öffentlichen Personennahverkehr 
(ÖPNV) innerhalb der Europäischen Union (EU), des Europäischen Wirtschaftraums (EWR) 
oder der Schweiz. Dem Bewerber steht es frei bis zu drei Zusatzreferenzen für die Lieferung 
von Bussen nachzuweisen. Die Zusatzreferenzen werden bei Bedarf für die Auswahl der 
Bewerber für das weitere Vergabeverfahren genutzt. Sämtliche Zusatzreferenzen werden aber 
jeweils nur dann bewertet, wenn diese auch alle oben genannten Musskriterien (a-c) erfüllen.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrição do critério de seleção: 1. Nachweis eines Qualitätsmanagementsystems nach DIN 
EN ISO 9001 oder eines gleichwertig zertifizierten Qualitätsmanagementsystems oder eines 
eigenen Qualitätssicherungssystems, welches den Grundsätzen dieser QM- Zertifikation 
entspricht. 2. Nachweis eines Umweltmanagementsystems nach DIN EN ISO 14001 oder 
eines gleichwertig zertifizierten Umweltmanagementsystems oder eines eigenen 
Umweltsicherungssystems, welches den Grundsätzen dieser Umwelt- Zertifikation entspricht.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: Es wird ein durchschnittlicher Gesamtjahresumsatz bezogen 
auf die letzten 3 Geschäftsjahre in Höhe von netto 10.000.000 EUR/Jahr zwingend gefordert 
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(Mindestanforderung). Bewerber/ Bewerbergemeinschaften, die nicht über diesen 
Mindestjahresumsatz verfügen, weisen nicht die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit auf. Die Nichterfüllung oder nicht vollständige Erfüllung dieser 
Eignungsanforderung führt zum zwingenden Ausschluss von dem Vergabeverfahren.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Justificação para não indicar a ponderação dos critérios de adjudicação: Der Preis ist nicht 
das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/a2b7f36c-6e24-435f-8aee-02740321a145

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 04/05/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/a2b7f36c-6e24-435f-8aee-02740321a145
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 20/04/2026 11:59:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Bedingungen für die Ausführung des 
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlägige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe 
Vergabeunterlagen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: in den Vergabeunterlagen aufgeführt
Condições financeiras: in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a2b7f36c-6e24-435f-8aee-02740321a145
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a2b7f36c-6e24-435f-8aee-02740321a145
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a2b7f36c-6e24-435f-8aee-02740321a145
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a2b7f36c-6e24-435f-8aee-02740321a145
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Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungspräsidium 
Darmstadt III 31.4
Informações sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Rüsselsheimer Mobilitätsgesellschaft mbH
Organização que recebe pedidos de participação: Rüsselsheimer Mobilitätsgesellschaft mbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Rüsselsheimer Mobilitätsgesellschaft mbH
Número de registo: 11267
Endereço postal: Walter-Flex-Straße 74
Cidade: Rüsselsheim am Main
Código postal: 65428
Subdivisão do país (NUTS): Groß-Gerau (DE717)
País: Alemanha
Correio eletrónico: michael.niere@stadtwerke-ruesselsheim.de
Telefone: +49 1707712101
Endereço Internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungspräsidium Darmstadt 
III 31.4
Número de registo: 7ef66830-9f49-423b-9cdd-10cfe3904ba0
Endereço postal: Wilhelminenstraße 1-3
Cidade: Darmstadt
Código postal: 64283
Subdivisão do país (NUTS): Groß-Gerau (DE717)
País: Alemanha

mailto:michael.niere@stadtwerke-ruesselsheim.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
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Correio eletrónico: poststelle@rpda.hessen.de
Telefone: +49 6151120
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: a2b7f36c-6e24-435f-8aee-02740321a145  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 19/03/2026 14:21:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 194034-2026
N.º de edição do JO S: 56/2026
Data de publicação: 20/03/2026

mailto:poststelle@rpda.hessen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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